
GENERAL AGREEMENT ACCORD GENERAL SUR 
O N TARIFFS AND LES TARIFS DOUANIERS 

TRADE ET LE COMMERCE 

Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles 

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Notification of an agreement between the EEC and Korea 
originally notified under Article 5?6X 

Note by the Chairman 

I attach a notification by the EEC of an agreement on a further restriction on 
imports from Korea of sacks and bags of polyolefin into the United Kingdom . 

"''See TEX.SB/147. 

For the report on the original restriction see COM.TEX/SB/196 paragraph 71» 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL PES TEXTILES 

Notification d*un accord conclu entre la CEE et la Corée, 
initialement notifié au titre de l'article 3:61 

Note du Président 

J'ai l'honneur de vous adresser ci-joint copie d'une communication de la CEE 
notifiant la conclusion d'un accord relatif à une nouvelle restriction appliquée 
à l'importation, au Royaume-Uni, de sacs et sachets en polyolêfine en provenance 
de la Corée^. 

H o i r TEX.SB/1U7* 

Voir dans le document COM.TEX/SB/196, paragraphe 71, le rapport concernant 
la restriction initiale. 

CONFIDENTIAL 

TEX.SB/2I8 
2 May 1977 
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LETTER TO CHAIRMAN, TSB 

FROM DELEGATION OF EC COMMISSION 

Geneva, 27 April 1977 

Sir, 

On h June 1976 the Commission of the European Communities notified the 

» 

Textile^ Surveillance Body that a unilateral restriction had been imposed on 

25 May 1976 on imports into the United Kingdom from Korea of sacks and bags of 

polyolefin. Following consultations held in December 1976, the Community and 

Korea agreed on a further limitation in respect of these products. 

| 
Attached hereto is a copy of Council Regulation (EEC) No. 511/77 of 

11+ March 1977 amending Regulation No. 163/76 concerning these products. 

I would be glad if you would kindly bring this Regulation to the notice 

of the members of the TSB for their information. 

Accept, Sir, etc. 

(Signed) I. Klaric 
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Délégation permanente 

auprès des organisations internationales 

à Genève 
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Monsieur l e P r é s i d e n t , 

*V 

2*3 J 
if 

Genève, le 2 ? ...avrîlrl97.7....« 

IK/lm 

Le *f juin 1976, la Commission des Communautés Européennes 

a notifié à l'Organe de Surveillance des Textiles une restriction 

unilatérale imposée le 25 mai 1976 sur les importations au Royaume-

Uni de sacs en polyolefin, en provenance de Corée. Suite à des 

consultations qui se sont tenues en décembre 1976, la Communauté 

et la Corée se sont mises d'accord pour une nouvelle limitation 

de ces produits. 

Veuillez trouver ci-joint copie du Règlement du Conseil 

(CE) n° 511/77 du 1*+ mars 1977 modifiant le Règlement n° 163/76 

concernant ces produits. 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir porter ce 

Règlement à la connaissance des membres de l'O.S.T. pour leur 

information. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'expression de 

ma considération très distinguée. 

ANIWEUO DOC IHUfcD 

S 2 8 APR 1â77 

Monsieur P. WURTH 
Président de l'Organe de 
Surveillance des Textiles 
Villa Le Bocage -
Palais des Nations 
1211 GENEVE 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 551/77 

of 14 March 1977 

•mending Regulation (EEC) N o 1631/76 maintain ing in effect the rale» «hereby 
imports into (he United K ingdom of sacks and bags of woven potyolcfin fabric* 

or iginat ing in the Republic of Korea arc subject to impor t authorisations 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, • 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1439/74 ol 4 June 1974 on common rules for 
imports ( ' I snd in particular Article 13 thereof. 

After consultation within the Advisory Committee set 
up under Article 5 of the said Regulation, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas in Regulation (EEC) No 1229/76 (') the 
Commission subjected to authorization imports into 
the United Kingdom of sacks and bags of woven poly-
olefin fabrics originating in the Republic of Korea ; 

Whereas in Regulation (EEC) No l63l/76(>) the 
Council maintained the said measures in effect; 

Whereas, in the light of consultations held between 
the Community and the Republic of Korea under the 
provisions of the Arrangement regarding international 
trade in textiles, the import authorizations should be 
issued by the competent authorities of the United 
Kingdom on presentation of an export visa granted by 
the competent authorities of the Republic of Korea ; 

Whereas the above measures should also be main­
tained in effect until 31 December 1977; whereas the 
quantity of the products for which suthoriiations shall 
be issued should be increased to (our million pieces, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Artitk t 

Article I of Regulation (EEC) No 1631/7* shall be 
replaced by the following: 

•Artitlt I 

1. Imports into the United Kingdom of sacks 
and bags of woven polyolefin fabrics (NIMEXE 
code c i 62.03-96) originating in the Republic of 
Korea and exported therefrom between 26 May 
1976 and 31 December 1977 shall be subject to a 
quantitative limit of four million pieces. 

2. The competent authorities of the United 
Kingdom shall, up to the quantitative limit laid 
down in paragraph I and to the extent that import 
authorizations under Regulations (EEC) No 
1229/76 snd (EEC) No 1631/76 have not already 
been issued, automatically authorize the import of 
the products referred to in paragraph 1 immedi­
ately upon production by the importer of s certi-

, ficd copy of an export licence which has been 
granted by the competent authorities of the Repu­
blic of Korea.' 

ArtkU 2 

This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal • / 
tht European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in ail Member 
States. 

Done at Brussels, 14 March 1977. 

For iht Council 

Tb* Prtsidtti 

y SILKIrt • 
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